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Od czego zaczqc

Standardowo konfiguracja serwera rejestrujgcego AXIS Camera Station Pro wyglada nastepujgco:

1.
2.

Konfiguracja poczatkowa systemu Windows®: Po zainstalowaniu urzadzenia kreator konfiguracji
pomaga wybrac region, jezyk, uktad klawiatury, konto administratora i jego hasto.

Wstepna konfiguracja rejestratora Axis: Po wstepnej konfiguracji systemu Windows zostanie wtgczona
aplikacja AXIS Recorder Toolbox, ktéra przeprowadza uzytkownika przez kilka krokéw w celu
skonfigurowania podstawowych i niezbednych ustawien, na przyktad nazwy komputera, daty i godziny
oraz sieci. Patrz .

Skonfiguruj system Windows®. Zalecamy nastepujgce czynnosci:
- Zaktualizuj system Windows do najnowszej wersji. Patrz .

- Utwdrz standardowe konto uzytkownika. Patrz .

Zaktualizuj oprogramowanie AXIS Camera Station Pro do najnowszej wersji.

- Jesli system jest w trybie online: otworz aplikacje AXIS Recorder Toolbox i kliknij Update AXIS
Camera Station (Aktualizuj oprogramowanie AXIS Camera Station).

- Jesli system jest w trybie offline: przejdz na strone axis.com i pobierz najnowszg wersje.
Uruchom klienta AXIS Camera Station Pro.

tgczenie z serwerem AXIS Camera Station Pro


https://www.axis.com
https://help.axis.com/en-us/axis-camera-station-pro-integrator-guide#connect-to-axis-camera-station-server

AXIS Camera Station 2216 Mk II Appliance

Instalacja urzqdzenia

Aby uzyskac¢ instrukcje dotyczace sposobu instalowania produktu, zapoznaj si¢ z instrukcja instalacji zawartg w
pudetku lub dostepng na stronie wsparcia produktu pod adresem axis.com.

Przyklady konfiguracii

Konfiguracja w niezaleznej sieci dozoru

Mozna utworzy¢ niezalezng sie¢ dozoru, ktora nie ma potgczenia z inng siecig zewn¢trzng. Ta konfiguracja
polega na prostej instalacji typu plug and play. Domysinie wtgczony jest serwer DHCP wbudowanego

przetgcznika. Gdy tylko kamery zostang podtgczone do portow PoE, wigcza sie, uzyskajg adres IP i bedg dostepne
za posrednictwem oprogramowania AXIS Camera Station Pro.

X3
J SERVER
UPLINK

Poziom trudnosci Podstawowe
Korzysci Odrebna sie¢ dozoru bez potgczenia z inng siecig
zewnetrzng

Instalacja typu plug and play

Ograniczenia Przepustowos¢
Budzet PoE

Brak dostepu zdalnego

Potrzebne czynnosci Zmiana domysinego hasta wbudowanego przetgcznika

Zarejestrowanie licencji oprogramowania AXIS
Camera Station Pro



https://www.axis.com
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Uzywane zlgcza Porty PoE Ethernet
Porty USB 2.0 (dla klawiatury i myszy)
Ztacze Displayport™ |ub HDMI

NIEuzywane ztgcza Port uplink przetgcznika
Port uplink serwera
Port USB 3.2 (z przodu)

Uniwersalne gniazdo audio (z przodu)

Konfiguracja w istniejace;j sieci

Sie¢ dozoru mozna utworzy¢ w ramach istniejgcej sieci. Oznacza to, ze sie¢ dozoru jest oddzielona od istniejgcej
sieci.

Uwaga
W przypadku korzystania z dodatkowego rejestratora, na przyktad AXIS S30 Recorder, urzadzenie nie kieruje
danych z sieci dozoru do sieci serwera na potrzeby nagrywania. Nalezy dopilnowad¢, aby rejestratory AXIS S30
Recorder zostaty podtgczone do tej samej sieci co kamery.

i
J SERVER
UPLINK

00

HOMI HOMI

Poziom trudnosci Zaawansowane

Korzysci Mozliwos¢ uzycia klienta AXIS Camera Station Pro do
potaczenia sie z urzgdzeniami serii S22 przez siec.

Separacja sieciowa

Ograniczenia Moze by¢ wymagane przestrzeganie firmowych zasad
dotyczacych sieci

Potrzebne czynnosci Zmiana domyslnego hasta wbudowanego przetgcznika

Zarejestrowanie licencji oprogramowania AXIS
Camera Station Pro
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Uzywane zlgcza

Porty PoE Ethernet

Port Ethernet — facze uplink serwera na potrzeby
potgczenia z siecig

(Opcjonalnie) Porty USB 2.0 (dla klawiatury i myszy)
(Opcjonalnie) Ztacze Displayport™ |ub HDMI

NIEuzywane ztgcza

Port uplink przetgcznika
Port USB 3.2 (z przodu)

Uniwersalne gniazdo audio (z przodu)

Podfaczanie przetacznika bezposrednio do sieci firmowej

W tej konfiguracji system jest zintegrowany bezposrednio z istniejaca siecig firmowg, co umozliwia dostep do

kamer i ich monitorowanie z dowolnego miejsca w sieci.

(0L

Poziom trudnosci

Zaawansowane

Korzysci

Kamery sg dostepne z sieci firmowej i moga by¢
monitorowane za pomocg serwera SNMP.

Ograniczenia

Moze by¢ wymagane przestrzeganie firmowych zasad
dotyczacych sieci

Potrzebne czynnosci

Wytgczenie protokotu DHCP w przetgezniku

Zmiana adresu IP przetgcznika na statyczny z
poziomu sieci firmowe;j

Ustawienie wewnetrznej karty sieciowej komputera
na DHCP lub statyczny adres IP w sieci firmowe;

Zmiana domyslnego hasta przetgcznika

Skonfigurowanie i zarejestrowanie oprogramowania
AXIS Camera Station Pro
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Uzywane zlgcza

Porty PoE Ethernet

Port uplink przetgcznika (U1)

(Opcjonalnie) Porty USB 2.0 (dla klawiatury i myszy)
(Opcjonalnie) Ztacze Displayport™ |ub HDMI

NIEuzywane ztgcza

Port uplink komputera (U2)
Port USB 3.2 (z przodu)

Uniwersalne gniazdo audio (z przodu)




Wstepna konfiguracja rejestratora Axis

Po skonfigurowaniu systemu Windows® nastgpi automatyczne otwarcie aplikacji AXIS Recorder Toolbox, a
asystent instalacji przeprowadzi Ci¢ przez pierwszg konfiguracje. W asystencie instalacji mozna skonfigurowac
kilka podstawowych i koniecznych ustawien przed przejsciem do zarzadzania urzadzeniem w aplikacji AXIS
Recorder Toolbox.

Uwaga

Te ustawienia dotycza serwera. Aby zmieni¢ ustawienia przetacznika, przejdz do strony zarzadzania
przefgcznikiem. Patrz .

1. Wybierz motyw Light (Jasny) lub Dark (Ciemny) i kliknij Next (Dalej) (jesli ta pozycja jest dostepna dla
Twojego produktu).

2. W razie potrzeby zmien nazwe komputera i kliknij Next (Dalej).

3. W obszarze Date and time (Data i godzina) skonfiguruj ponizsze ustawienia i kliknij przycisk Next
(Dalej).

- Wybierz strefe czasowa.

- Aby skonfigurowac serwer NTP, wybierz opcje NTP server (Serwer NTP) i wprowadz adres
serwera NTP.

- Aby recznie wykona¢ konfiguracje, wybierz Manual (Recznie) oraz wybierz date i godzineg.

4. W obszarze Network settings (Ustawienia sieci) skonfiguruj ponizsze ustawienia i kliknij przycisk Next
(Dalej).

- Opcje Use automatic IP settings (DHCP) (Uzywaj automatycznych ustawien IP) i Use
automatic DNS settings (Uzywaj automatycznych ustawien serwera DNS) s3 domysinie
wigczone.

- Jesli urzadzenie jest podfgczone do sieci z serwerem DHCP, zostang automatycznie wyswietlone
przypisany adres IP, maska podsieci, brama i preferowany DNS.

- Jesli urzadzenie nie jest podtgczone do sieci lub nie jest dostepny serwer DHCP, wprowadz
recznie adres |IP, maske podsieci, brame i preferowany DNS w zaleznosci od wymagan sieci.

5. Kliknij przycisk Finish (Zakoncz). W razie zmiany nazwy komputera aplikacja AXIS Recorder Toolbox
wyswietli monit o ponowne uruchomienie urzgdzenia.

Zaloguj sie do serwera

Za pomocg klienta AXIS Camera Station Pro mozna nawigzywac pofgczenia z serwerami zainstalowanymi na
komputerze lokalnym lub w innym miejscu w sieci. Potgczenie z serwerem AXIS Camera Station Pro mozna
nawigzac¢ na kilka sposobow:

Ostatni uzywany serwer - Nawiaz pofgczenie z serwerami uzytymi w poprzedniej sesji.

Ten komputer - Nawigz pofgczenie z serwerem zainstalowanym na tym samym komputerze, co aplikacja
kliencka.

Serwer zdalny - Patrz .
Axis Secure Remote Access - Patrz .

Uwaga
Gdy klient probuje nawigzac¢ potgczenie z serwerem po raz pierwszy, sprawdza identyfikator certyfikatu
serwera. Aby mie¢ pewnos$¢, ze nawigzujesz potaczenie z prawidfowym serwerem, recznie porownaj
identyfikator certyfikatu z identyfikatorem widocznym w aplikacji AXIS Camera Station Pro Service Control.



Server list (Lista serwerow) Aby potaczy¢ si¢ z serwerami z listy serwerow,

wybierz serwer z menu rozwijanego Server list (Lista
/.
serwerow). Kliknij
listy serwerow.

, aby utworzy¢ lub edytowac

Import server list (Importuj liste serwerdow) Aby zaimportowa¢ plik listy serwerdw

wyeksportowany z AXIS Camera Station, kliknij
Import server list (Importuj liste serwerow) w
prawym dolnym rogu i przejdz do pliku .msl.

Delete saved passwords (Usun zapisane hasta) Aby usunaé zapisane nazwy uzytkownikow i hasta ze

wszystkich potgczonych serwerow, kliknij Delete
saved passwords (Usun zapisane hasta).

Change client proxy settings (Zmien ustawienia Aby potaczy¢ sie z serwerem, konieczna moze by¢
klienta proxy) zmiana ustawien serwera proxy klienta. W tym celu

kliknij Change client proxy settings (Zmien
ustawienia serwera proxy klienta).

Zaloguj si¢ na zdalnym serwerze

Wybierz opcje Remote server (Serwer zdalny).

Wybierz serwer z listy rozwijanej Remote server (Serwer zdalny) albo wpisz adres IP lub DNS. Jezeli

w_
serwera nie ma na liscie, kliknij =, aby ponownie wczyta¢ wszystkie dostepne serwery zdalne. Jezeli na
serwerze skonfigurowano akceptowanie pofgczenia od klientdw na portach innych niz domysiny 55754,
wprowadz adres IP, a nim numer portu, na przyktad 192.168.0.5:46001.

Mozesz:

- Wybierz Log in as current user (Zaloguj si¢ jako biezacy uzytkownik), aby zalogowa¢ sie jako
obecny uzytkownik systemu Windows®.,

- Wyczys¢ pole wyboru Zaloguj si¢ jako biezgcy uzytkownik i kliknij przycisk Zaloguj. Zaznacz
opcje Other user (Inny uzytkownik) i podaj inng nazwe uzytkownika oraz hasto, aby sie
zalogowa¢ za pomocg tych poswiadczen.

Zaloguj si¢ do AXIS Secure Remote Access

Wazne

Aby zwiekszy¢ bezpieczenstwo i funkcjonalnosé, uaktualniamy funkcje Axis Secure Remote Access (v1) do
Axis Secure Remote Access v2. Obecna wersja zostanie wycofana 1 grudnia 2025 r. Zalecamy przejscie na
funkcje Axis Secure Remote Access v2. przed tym terminem.

Co to oznacza dla systemu AXIS Camera Station $2216 Mk Il Appliance?

Uwaga

Po 1 grudnia 2025 r. zdalny dostep do systemu za posrednictwem funkcji Axis Secure Remote Access
(v1) nie bedzie mozliwy.

Aby korzysta¢ z funkcji Axis Secure Remote Access v2, nalezy wykona¢ uaktualnienie do AXIS Camera
Station Pro w wersji 6.8. Do 1 marca 2026 r. aktualizacja jest bezptatna dla wszystkich uzytkownikéw
systemu AXIS Camera Station 5.

Klient taczacy sie z serwerem za pomocg ustugi Axis Secure Remote Access. Serwer nie moze uaktualni¢
klienta automatycznie.

Jesli serwer proxy znajduje sie miedzy urzagdzeniem sieciowym a serwerem AXIS Camera Station S2216
Mk Il Appliance, nalezy skonfigurowa¢ ustawienia serwera proxy w systemie Windows na serwerze AXIS
Camera Station S2216 Mk Il Appliance, aby umozliwi¢ dostep do serwera za pomocg ustugi AXIS Secure
Remote Access.

Kliknij tacze Sign in to AXIS Secure Remote Access (Zaloguj si¢ do AXIS Secure Remote Access).
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2. Wprowadz dane swojego konta MyAxis.
3. Kliknij przycisk Sign in (Zaloguj).
4. Kliknij Grant (Przyznaj).

Konfigurowanie oprogramowania AXIS Camera Station Pro

Ten samouczek przeprowadzi Cie przez podstawowe kroki, ktore pozwolg Ci uruchomié¢ system.
Zanim zaczniesz:

e Skonfiguruj sie¢ w zaleznosci od instalacji. Patrz .
* W razie potrzeby skonfiguruj porty serwera. Patrz .
o Wez pod uwage kwestie bezpieczenstwa. Patrz .

Po wykonaniu niezbednych czynnosci konfiguracyjnych mozna rozpocza¢ korzystanie z oprogramowania AXIS
Camera Station Pro:

1.

®© N o o & D

Uruchom system VMS

Kliknij dwukrotnie ikone klienta AXIS Camera Station Pro, aby go uruchomi¢. Przy pierwszym uruchomieniu
klient probuje zalogowac sie do serwera AXIS Camera Station Pro zainstalowanego na tym samym komputerze
co klient.

Potaczenie z wieloma serwerami AXIS Camera Station Pro mozna nawigzac¢ na kilka sposobow.
Dodawanie urzadzen

Strona Add devices (Dodaj urzgdzenia) otwiera sie przy pierwszym uruchomieniu oprogramowania AXIS Camera
Station Pro. AXIS Camera Station Pro przeszukuje sie¢ pod katem pofgczonych urzadzen i wyswietla liste
znalezionych urzadzen.

1. Wybierz z listy kamery, ktére chcesz dodac. Jesli nie mozesz znalez¢ kamery, kliknij Manual search
(Wyszukiwanie reczne).

2. Kliknij Dodaj.

3. Wybierz Quick configuration (Szybka konfiguracja) lub Site Designer configuration (Konfiguracja
AXIS Site Designer). Kliknij Next (Dalej).

4. Uzyj ustawien domysinych i upewnij sie, ze metoda zapisu jest ustawiona na None (Brak). Kliknij
przycisk Install (Instaluj).
Konfiguracja metody zapisu

1. Wybierz kolejno opcje Configuration > Recording and events > Recording method (Konfiguracja >
Zapis i zdarzenia > Metoda zapisywania).
2. Wybierz kamere.

3. Wigcz Motion detection (Po detekcji ruchu), or Continuous (Ciggte) lub obie te opcje.
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4.  Kliknij przycisk Apply (Zastosuj).
Ogladaj materiat wideo na zywo

1. Otworz karte Live view (Podglad na zywo).
2. Wybierz kamere, aby ogladac jej obraz na zywo.

Wyswietl nagrania

1. Otworz karte Recordings (Nagrania).

2. Wybierz kamerg, z ktorej chcesz wyswietli¢ nagrania.
Dodawanie zaktadki

1. Przejdz do nagrania.

2. Ustaw znacznik w odpowiednim potozeniu poprzez przyblizanie, pomniejszanie i przesuwanie na osi
czasu.

3. Kliknij .

4. Wprowadz nazwe i opis zakfadki. Uzyj stdw kluczowych w opisie, aby ufatwi¢ znajdowanie i
rozpoznawanie zawartosci zaktadki.

5. Wybierz Prevent recording deletion (Chron zapis przed usunieciem), aby zablokowa¢ zapis.

Uwaga
Zablokowanego nagrania nie mozna usung¢. Aby odblokowa¢ nagranie, wyczys¢ opcje lub usun zakfadke.

6. Kliknij przycisk OK, aby zapisa¢ zaktadke.
Eksportuj nagrania

1. Otworz karte Recordings (Nagrania).

2. Wybierz kamere, z ktorej chcesz eksportowaé nagrania.

3. Kliknij rr aby wyswietli¢ znaczniki wyboru.

4. Przeciggnij odpowiednie znaczniki, aby uwzglednic¢ zapis, ktory chcesz wyeksportowac.

5. Kliknij F—-r aby otworzy¢ karte Export (Eksportuj).
6.  Kliknij przycisk Export... (Eksportuj).

Odtwarzanie i weryfikacja zapisow w AXIS File Player

1. Przejdz do folderu z wyeksportowanymi nagraniami.
2. Kliknij dwukrotnie AXIS File Player.

Kliknij . w celu wyswietlenia notatek dotyczgcych nagrania.
4. Aby zweryfikowa¢ podpis cyfrowy:
4.1.  Przejdz do menu Tools > Verify digital signature (Narzedzia > Weryfikuj podpis cyfrowy).
4.2. Wybierz Validate with password (Uwierzytelnij hastem) i wprowadz hasto.
43. Kliknij przycisk Verify (Weryfikuj). Zostanie wyswietlona strona wynikow weryfikacji.

Uwaga
®  Podpis cyfrowy rozni sie od podpisywanego pliku wideo. Podpisane wideo umozliwia przesledzenie wideo
z powrotem do kamery, z ktorej pochodzi, umozliwiajac sprawdzenie, czy nagranie nie zostato
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zmodyfikowane. Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekcji Signed video (Podpisane wideo) i instrukcji
uzytkownika kamery.

e Jezeli przechowywane pliki nie majg potaczenia z baza danych programu AXIS Camera Station (pliki
nieindeksowane), nalezy poddac je konwersji, by mozliwe byto odtwarzanie ich w programie AXIS File
Player. Aby uzyska¢ wsparcie w tym zakresie, prosimy o kontakt z pomocg techniczng Axis.

Network configuration (Konfiguracja sieci)

Jesli klient AXIS Camera Station Pro, serwer AXIS Camera Station Pro i podtgczone urzadzenia sieciowe znajdujg
sie w roznych sieciach, skonfiguruj ustawienia serwera proxy lub zapory, zanim zaczniesz korzystac z
oprogramowania AXIS Camera Station Pro.

Ustawienia proxy klienta

Jesli miedzy klientem a serwerem znajduje sie serwer proxy, nalezy skonfigurowa¢ ustawienia serwera proxy w
systemie Windows na komputerze klienckim. W celu uzyskania dalszych informacji skontaktuj si¢ ze wsparciem
Axis.

Ustawienia proxy na serwerze

Jesli serwer proxy znajduje si¢ miedzy urzgdzeniem sieciowym a serwerem, nalezy skonfigurowac ustawienia
serwera proxy w systemie Windows na serwerze. W celu uzyskania dalszych informacji skontaktuj si¢ ze
wsparciem Axis.

NAT i Zapora sieciowa

Jesli klient i serwer sg oddzielone przez NAT, zapore sieciowg lub podobny element, nalezy skonfigurowa¢ NAT
lub zapore tak, aby ruch portu HTTP, portu TCP i portu przesyfania strumieniowego, ktére okreslono w ustudze
AXIS Camera Station Service Control, moze przechodzi¢ przez zapore lub NAT. Skontaktuj sie z administratorem
sieci w celu uzyskania instrukcji dotyczacych konfigurowania NAT lub zapory.

Konfiguracja portu serwera

Serwer AXIS Camera Station Pro uzywa portow 55752 (HTTP), 55754 (TCP), 55756 (komunikacja mobilna) oraz
55757 (strumieniowanie w sieci komorkowej) do komunikacji miedzy serwerem a klientem. W razie potrzeby
porty mozna zmienia¢ w ustudze AXIS Camera Station Service Control.

Kwestie dotyczace bezpieczenstwa

Aby zapobiec nieuprawnionemu dostepowi do kamer i zapisow, nalezy pamietac¢ o nastepujacych kwestiach:

e Uzywaj silnych haset dla wszystkich urzgdzen sieciowych (kamer, koderéw wideo i urzadzen
pomocniczych).

® Zainstaluj serwer AXIS Camera Station S2216 Mk Il Appliance, kamery, kodery wideo i urzgdzenia
pomocnicze w zabezpieczonej sieci oddzielonej od sieci biurowej. Klienta AXIS Camera Station S2216
Mk II Appliance mozesz zainstalowa¢ na komputerze w innej sieci, na przyktad sieci z dostepem do
Internetu.

®  Upewnij sig, ze wszyscy uzytkownicy majg silne hasta. Ustuga Windows® Active Directory zapewnia
wysoki poziom zabezpieczen.

Licencja na system online

Aby korzysta¢ z automatycznego licencjonowania, zarejestruj system i pofgcz go z organizacja.

1. Przejdz do menu Configuration (Konfiguracja) > Licenses (Licencje) > Management (Zarzadzanie).
Upewnij sie, ze zostata wtgczona funkcja Automatic licensing (Automatyczne licencjonowanie).

Kliknij polecenie Register... (Zarejestruj...).

> LN

Zaloguj sie za pomoca konta My Axis i postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.
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5. Kliknij Go to AXIS License Manager (Przejdz do aplikacji AXIS License Manager), aby tam zarzadza¢
licencjami. Aby dowiedzie¢ sie wiecej, przeczytaj Podrecznik uzytkownika funkcji My Systems na stronie
help.axis.com.

Licencja na system w trybie offline

Aby recznie licencjonowac system:

1. Przejdz do menu Configuration (Konfiguracja) > Licenses (Licencje) > Management (Zarzadzanie).
2. Wytgcz Automatic licensing (Automatyczne licencjonowanie).
3. Kliknij polecenie Export system file... (Eksportuj plik systemowy...) i zapisz ten plik na komputerze.

Uwaga

Korzystanie z aplikacji AXIS License Manager wymaga potgczenia z Internetem. Jesli komputer kliencki nie
ma potaczenia z Internetem, skopiuj plik systemowy na komputer z dostepem do Internetu.

4. Otwdrz aplikacje AXIS License Manager.

5. W aplikacji AXIS License Manager:

5.1. Wybierz lub utwdrz odpowiednig organizacje. Aby dowiedzie¢ sie wiecej, przeczytaj Podrecznik
uzytkownika funkcji My Systems na stronie help.axis.com.

5.2. PrzejdZ do menu System setup (Konfiguracja systemu).
5.3. Kliknij polecenie Upload system file (Przeslij plik systemowy).
5.4, Kliknij polecenie Upload system file (Przeslij plik systemowy) i wybierz plik systemowy.
5.5.  Kliknij polecenie Upload system file (Przeslij plik systemowy).
5.6.  Kliknij Download license file (Pobierz plik licencji).
6. Wroé do klienta AXIS Camera Station S2216 Mk Il Appliance.
7. Kliknij Import license file... (Importuj plik licencji) i wybierz swoj plik licencji.

8. Kliknij Go to AXIS License Manager (Przejdz do aplikacji AXIS License Manager), aby tam zarzgdzaé¢
licencjami.
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Tworzenie konta uzytkownika

Aby zwiekszy¢ bezpieczenstwo danych osobowych i informacji, zalecamy dodanie hasta dla kazdego konta
lokalnego.

Wazne

Musisz zapamietac¢ hasto do konta lokalnego. W przypadku konta lokalnego nie istnieje mozliwos¢
odzyskania zapomnianego hasta.

1. Przejdz do obszaru Settings (Ustawienia) > Accounts (Konta) > Other users (Inni uzytkownicy) > Add
other user (Dodaj innego uzytkownika) i kliknij Add account (Dodaj konto).

2. Kliknij I don't have this person's sign-in information (Nie mam danych logowania tej osoby).
3. Kliknij Add a user without a Microsoft account (Dodaj uzytkownika bez konta Microsoft).

4. Wprowadz nazwe uzytkownika, hasto i wskazowke dotyczaca hasta.
5

Kliknij Next (Dalej)i postepuj zgodnie z instrukcjami.
Utworz konto administratora

1. Przejdz do menu Settings > Accounts > Other people (Ustawienia > konta > inne osoby).

2. Przejdz do konta, ktore chcesz zmienic¢, a nastepnie kliknij przycisk Change account type (Zmien typ
konta).

Przejdz do menu Account type (Typ konta) i wybierz opcje Administrator.
4. Kliknij OK.

Uruchom ponownie urzadzenie i zaloguj si¢ przy uzyciu nowego konta administratora.
Tworzenie lokalnej grupy uzytkownikow

1. Przejdz do opcji Computer Management (Zarzadzanie komputerem).
Przejdz do menu Local Users and Groups > Group (Lokalni uzytkownicy i grupy > Grupa).
Kliknij prawym przyciskiem myszy Group (Grupa) i wybierz New group (Nowa grupa).

Wprowadz nazwe grupy i opis.

o N

Dodawanie cztonkow grupy:
5.1.  Kliknij Dodaj.

5.2.  Kliknij przycisk Advanced (Zaawansowane).
5.3.  Znajdz konta uzytkownikow, ktore chcesz doda¢ do grupy, i kliknij przycisk OK.
5.4. Kliknij ponownie przycisk OK.

6. Kliknij polecenie Create (Utworz).
Usuwanie konta uzytkownika

Wazne

Usuniecie konta uzytkownika spowoduje usunigecie go takze z ekranu logowania. Ponadto zostang usunigte
wszystkie pliki, ustawienia i dane programow zapisane na koncie uzytkownika.

1. Przejdz do menu Settings > Accounts > Other people (Ustawienia > konta > inne osoby).

2. Przejdz do konta, ktore chcesz usungé, a nastepnie kliknij przycisk Remove (Usun).
Zmienianie hasta do konta uzytkownika

1. Zaloguj si¢ przy uzyciu konta administratora.
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2. Przejdz do menu User Accounts > User Accounts > Manage another account in sequence (Konta
uzytkownika > Konta uzytkownika > Zarzgdzaj nastepnym kontem w kolejnosci).
Zostanie wyswietlona lista wszystkich kont uzytkownika na tym urzadzeniu.

3. Woybierz konto uzytkownika, ktoérego hasto chcesz zmienié.
4.  Kliknij Change the password (Zmien hasto).

5. Wprowadz nowe hasto i kliknij na przycisk Change password (Zmien hasto).
Tworzenie dysku resetowania hasta dla konta uzytkownika

Zalecamy utworzenie dysku resetowania hasta w postaci dysku flash USB. Umozliwi on zresetowanie hasta. Bez
dysku resetowania hasta zresetowanie hasta nie bedzie mozliwe.

Uwaga
Jesli uzywasz systemu Windows® 10 lub nowszego, mozesz doda¢ do konta lokalnego pytania
zabezpieczajace na wypadek zapomnienia hasta, dzieki czemu nie musisz tworzy¢ dysku resetowania hasta.
W tym celu przejdz do menu Start i kliknij Settings > Sign-in options > Update your security questions
(Ustawienia > Opcje logowania > Zaktualizuj pytania zabezpieczajace).

1. Zaloguj si¢ do urzadzenia przy uzyciu konta uzytkownika lokalnego. Nie mozna utworzy¢ dysku
resetowania hasta dla podfgczonego konta.

2. Podftacz pusty dysk flash USB do urzadzenia.

w

W polu wyszukiwania systemu Windows® przejdz do menu Create a password reset disk (Utworz dysk
resetowania hasta).

W asystencie konfiguracji Forgotten Password (Zapomniane hasto) kliknij Next (Dalej).
Wybierz dysk flash USB i kliknij przycisk Next (Dalej).
Wpisz aktualne hasto i kliknij Next (Dalej).

Postepuj zgodnie z instrukcjami wySwietlanymi na ekranie.

© N o o &

Odtacz dysk flash USB i przechowuj go w bezpiecznym miejscu. Nie musisz tworzy¢ nowego dysku, gdy
chcesz zmieni¢ hasto, nawet jesli bedziesz wielokrotnie zmienia¢ hasto.
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Konfigurowanie uprawnien uzytkownikow

Przejdz do sekcji Configuration (Konfiguracja) > Security (Zabezpieczenia) > User permissions (Uprawnienia
uzytkownikow), aby wyswietli¢ uzytkownikow i grupy, ktorzy wystepujg w AXIS Camera Station S2216 Mk ||
Appliance.

Uwaga
Administratorzy komputera, na ktérym jest uruchomiony serwer AXIS Camera Station S2216 Mk Il Appliance,

automatycznie otrzymujg uprawnienia administratora serwera AXIS Camera Station 52216 Mk Il Appliance.
Nie mozna zmieni¢ ani usung¢ uprawnien grupy administratorow.

Aby mozna byto doda¢ uzytkownika lub grupg, uzytkownik lub grupa muszg by¢ zarejestrowani na komputerze
lokalnym lub mieé konto uzytkownika ustugi Active Directory systemu Windows®. Aby doda¢ uzytkownikéw lub
grupy, patrz .

Uzytkownik bedgcy czescig grupy otrzymuje najwyzszy zakres uprawnien przypisany do osoby i grupy.
Uzytkownik bedacy czescig grupy otrzymuje dostep jako osoba indywidualna, a takze uprawnienia wynikajgce z
przynaleznosci do grupy. Na przyktad uzytkownik otrzymuje dostep do kamery X jako osoba indywidualna.
Uzytkownik nalezy tez do grupy, ktéra ma dostep do kamer Y i Z. Uzytkownik ma zatem dostep do kamer X, Y i Z.

2 Wskazuje, ze dana pozycja dotyczy indywidualnego uzytkownika.
2 Wskazuje, ze pozycja dotyczy grupy.
Nazwa Nazwa uzytkownika wyswietlana na komputerze lokalnym lub w ustudze

Active Directory.

Domena Domena, do ktorej nalezy uzytkownik lub grupa.

Rola Rola dostepu przypisana do uzytkownika lub grupy.

Mozliwe wartosci: administrator, operator i dozorca.

Szczegoty Szczegotowe informacje o uzytkownikach pojawiajgce sie na komputerze
lokalnym lub w ustudze Active Directory.

Serwer Serwer, do ktérego nalezy uzytkownik lub grupa.

Dodawanie uzytkownikow lub grup

Uzytkownicy i grupy systemu Microsoft Windows® oraz ustugi Active Directory majg dostep do AXIS Camera
Station $2216 Mk Il Appliance. Aby dodac¢ uzytkownika do AXIS Camera Station S2216 Mk Il Appliance, nalezy
dodac¢ uzytkownikéw lub grupe do systemu Windows®.

Aby doda¢ uzytkownika w systemie Windows® 10 11:

¢ Nacisnij klawisz Windows + X i wybierz opcj¢ Computer Management (Zarzadzanie komputerem).

* W oknie Computer Management (Zarzadzanie komputerem) przejdz do sekcji Local Users and Groups
(Lokalni uzytkownicy i grupy) > (Users) Uzytkownicy.

e Kliknij prawym przyciskiem myszy Users (Uzytkownicy) i wybierz opcje New User (Nowy uzytkownik).

* W wyskakujgcym oknie dialogowym wprowadz dane nowego uzytkownika i usun zaznaczenie pola User
must change password at next login (Uzytkownik musi zmieni¢ hasto przy nastepnym logowaniu).

e Kliknij polecenie Create (Utworz).

Jezeli korzystasz z domeny Active Directory, skonsultuj sie z administratorem sieci.

Dodawanie uzytkownikow lub grup
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1. Przejdz do obszaru Configuration (Konfiguracja) > Security (Zabezpieczenia) > User permissions
(Uprawnienia uzytkownika).

2. Kliknij Dodaj.
Na liscie zobaczysz dostepnych uzytkownikéw i grupy.

W obszarze Scope (Zakres) wybierz lokalizacje, w ktdrej cheesz szukaé¢ uzytkownikow i grupy.

4. W menu Show (Pokaz) wybierz wyswietlanie uzytkownikow lub grup.
W przypadku zbyt duzej liczby uzytkownikoéw lub grup wynik wyszukiwania nie jest wyswietlany. Uzyj
funkcji filtrowania.

5. Wybierz uzytkownikow lub grupy i kliknij Add (Dodaj).

Scope (Zakres)

Serwer Wybierz te opcje, aby wyszukac¢ uzytkownikow lub
grupy na komputerze lokalnym.

Domena Ta funkcja umozliwia wyszukiwanie uzytkownikdw
lub grupy ustugi Active Directory.

Selected server (Wybrany serwer) W przypadku aktywnego potgczenia z kilkoma
serwerami AXIS Camera Station 52216 Mk Il
Appliance nalezy wybrac¢ serwer z rozwijalnego
menu Selected server (Wybrany serwer).

Konfigurowanie uzytkownika lub grupy

1. Wybierz uzytkownika lub grupe z listy.
2. W obszarze Role (Rola) wybierz opcje Administrator, Operator lub Viewer (Dozorca).

3. W przypadku wybrania opcji Operator lub Viewer (Dozorca) mozna skonfigurowac uprawnienia
uzytkownika lub grupy. Patrz .

4. Kliknij przycisk Zapisz.
Usuwanie uzytkownika lub grupy
1. Wybierz uzytkownika lub grupe.
2. Kliknij przycisk Remove (Usun).
3. W wyskakujacym oknie dialogowym kliknij przycisk OK, aby usung¢ uzytkownika lub grupe.

Uprawnienia uzytkownika/grupy

Do uzytkownika lub grupy mozna przypisac trzy role. Aby uzyska¢ informacje na temat definiowania roli dla
uzytkownika lub grupy, zobacz .

Administrator - Petny dostep do catego systemu, w tym dostep do obrazow na zywo i zarejestrowanego
materiatu wideo z wszystkich kamer. Uzytkownik z tymi uprawnieniami ma dostep do wszystkich portow i
widokow WE/WY. Ta rola jest wymagana do skonfigurowania dowolnego systemu.

Operator - Wybierz kamery, widoki i porty We/Wy, aby uzyska¢ dostep do podglgdu na zywo i nagran. Operator
ma pefny dostep do wszystkich funkgcji AXIS Camera Station $2216 Mk Il Appliance — oprocz opcji konfiguracji
systemu.

Dozorca - Dostep do obrazow na zywo z wybranych kamer i dostep do zaznaczonych portow oraz widokow WE/
WY. Dozorca nie ma dostepu do zarejestrowanego materiatu wideo ani konfiguracji systemu.

Kamery

Nastepujace uprawnienia dostepu sg dostepne dla uzytkownikow lub grup z rolg Operator (Operator) lub
Viewer (Dozorca).
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Wejdz na strone

Umozliwia dostep do kamery i wszystkich funkcji
kamery.

Nagranie wideo

Umozliwia dostep do wideo w trybie na zywo z
kamery.

Nastuch audio

Umozliwia dostep w celu stuchania przez kamere.

Odtwarzanie komunikatu audio

Dostep do mowienia do kamery.

Manual Recording (Nagrywanie manualne)

Zezwolenie na reczne rozpoczynanie i zatrzymywanie
zapisow.

Mechanical PTZ (Mechaniczny PTZ)

Zezwalanie na dostep do mechanicznych funkgji
sterowania PTZ. Dostepne tylko w przypadku kamer z
PTZ ze sterowaniem mechanicznym.

Priorytet PTZ

Umozliwia ustawienie priorytetu PTZ. Mniejsza
warto$¢ oznacza wyzszy priorytet. Zaden przypisany
priorytet nie jest ustawiony jako 0. Najwyzszy
priorytet ma administrator. Gdy kamera PTZ jest
obstugiwana przez osobe o wyzszym priorytecie, inne
osoby nie moga obstugiwac tej samej kamery przez
10 sekund. Opcja dostepna tylko w przypadku kamer z
PTZ mechanicznymi funkcjami sterowania i
zaznaczong opcja Mechanical PTZ (Mechaniczne
P1Z).

Widoki

Nastepujace uprawnienia dostepu sg dostepne dla uzytkownikow lub grup z rolg Operator (Operator) lub
Viewer (Dozorca). Mozna wybra¢ wiele widokdw i ustawic¢ uprawnienia dostepu.

Wejdz na strong

Umozliwia dostep do widokéw w AXIS Camera
Station S2216 Mk Il Appliance.

Edytuj

Umozliwia edycje widokéw w AXIS Camera Station
S2216 Mk 1l Appliance.

We/wy

Nastepujace uprawnienia dostepu sg dostepne dla uzytkownikow lub grup z rolg Operator (Operator) lub

Viewer (Dozorca).

Wejdz na strong

Zezwala na petny dostep do portu WE/WY.

Zapoznaj si¢ z

Zezwala na wyswietlenie stanu portu WE/WY.
Uzytkownik nie moze zmieni¢ stanu portu.

Write (Zapis)

Zezwala na zmiane stanu portu WE/WY.

System

Nie mozna skonfigurowa¢ wyszarzonych uprawnien dostepu na liscie. Uprawnienia oznaczone znacznikiem sg

domyslnie przypisane do uzytkownika lub grupy.

Nastepujgce uprawnienia dostepu sg dostepne dla uzytkownikdw lub grup z rolg Operator. W przypadku roli
Viewer (Dozorca) dostepna jest tez funkcja Take snapshots (Wykonywanie ujec).
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AXIS Camera Station 2216 Mk II Appliance

Wykonaj ujecia

Umozliwia wykonywanie uje¢ w trybach podgladu na
Zywo i nagran.

Eksportuj nagrania

Umozliwia eksportowanie nagran.

Generuj raport o zdarzeniu

Zezwala na generowanie raportdw o zdarzeniach.

Prevent access to recordings older than (Blokowanie
dostepu do nagran starszych niz)

Zapobiega dostepowi do nagran wczesniejszych niz
podana liczba minut. Podczas korzystania z funkgji
wyszukiwania uzytkownik nie znajdzie nagrania
starszego niz podana godzina.

Dostep do alarméw, zadan i dziennikow

Umozliwia odbierania powiadomien o alarmach i
zezwala na dostep do paska Alarms and tasks
(Alarmy i zadania) oraz karty Logs (Dzienniki).

Access data search (Dostep do wyszukiwania
danych)

Umozliwiajg wyszukiwanie danych w celu sledzenia
tego, co wydarzyto sie w czasie zdarzenia.

Kontrola dostg¢pu

Nastepujace uprawnienia dostepu sg dostepne dla uzytkownikdw lub grup z rolg Operator. Access Management
(Zarzadzanie dostepem) jest tez dostepne dla roli Viewer (Dozorca).

Konfiguracja kontroli dost¢pu

Umozliwia konfiguracje drzwi i stref, profili
identyfikacyjnych, formatow kart i kodéw PIN,
szyfrowanej komunikacji i wielu serwerdw.

Zarzgdzanie dostepem

Zezwalanie na zarzgdzanie dostepem i dostep do
ustawien ustugi Active Directory.

Monitorowanie stanu systemu

Nastepujace uprawnienia dostepu sg dostepne dla uzytkownikéw lub grup z rolg Operator. Access to system
health monitoring (Dostep do monitorowania stanu systemu) jest tez mozliwy w przypadku roli Viewer

(Dozorca).

Configuration of system health monitoring
(Konfiguracja monitorowania stanu systemu)

Zezwalanie na konfiguracje systemu do
monitorowania stanu systemu.

Access to system health monitoring (Dostep do
monitorowania stanu systemu)

Zezwalanie na dostep do systemu monitorowania
stanu systemu.
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Aktualizacja systemu Windows®

System Windows® okresowo sprawdza dostepnos¢ aktualizacji. Jezeli aktualizacja bedzie dostepna, urzadzenie
automatycznie jg pobierze, ale instalacje trzeba bedzie wykona¢ recznie.

Uwaga

Podczas zaplanowanego ponownego uruchomienia systemu zapis zostanie przerwany.

Aby recznie sprawdzi¢ dostepnos¢ aktualizacji:

1.
2.

PrzejdZ do obszaru Settings (Ustawienia) > Windows Update.

Kliknij Check for updates (Sprawdz dostepnos¢ aktualizacji).

Konfigurowanie ustawien funkcji Windows® Update

Sposab i czas aktualizowania systemu Windows® mozna zmieni¢, aby dostosowac je do wtasnych potrzeb.

Uwaga

Podczas zaplanowanego ponownego uruchomienia systemu wszystkie biezgce zapisy sa wstrzymywane.

1.

Otwdrz aplikacje Run.
- Przejdz do menu Windows System > Run lub

Wpisz gpedit .msc i kliknij przycisk OK. Zostanie otwarty Edytor lokalnych zasad grupy.

Przejdz do menu Computer Configuration > Administrative Templates > Windows Components >
Windows Update (Konfiguracja komputera > Szablony administracyjne > Sktadniki systemu Windows
> Windows Update).

W razie potrzeby skonfiguruj ustawienia (zobacz przyktad).

Aby automatycznie pobierac i instalowac aktualizacje bez udziatu uzytkownika oraz aby w razie potrzeby
urzgdzenie byto ponownie uruchamiane poza godzinami pracy, nalezy uzy¢ nast¢pujacej konfiguracji:

1.

Otworz menu Always automatically restart at the scheduled time (Zawsze automatycznie uruchamiaj
ponownie o zaplanowanej godzinie) i wybierz:

1.1.  Wigczone
1.2.  Zegar restartu da uzytkownikom tyle czasu na zapisanie swojej pracy (minuty): 15.
1.3.  Kliknij OK.

Otworz menu Configure Automatic Updates (Konfigurowanie automatycznych aktualizacji) i wybierz:
2.1.  Wigczone

2.2.  Konfigurowanie automatycznych aktualizacji: automatyczne pobieranie i planowanie instalacji
2.3.  Planowanie dnia instalacji: W kazda niedziele

2.4, Planowanie godziny instalacji: 00:00

2.5.  Kliknij OK.

Otworz menu Allow Automatic Updates immediate installation (Zezwalaj na natychmiastowa
instalacje automatycznych aktualizacji) i wybierz:

3.1.  Wigczone
3.2.  Kliknij OK.

Dodawanie pamieci masowej

Zapotrzebowanie na pamig¢ masowg moze by¢ rozne. Okreslenie czasu przechowywania zapisanych danych lub
potrzeba przechowywania nagran o wysokiej rozdzielczosci czesto powoduje koniecznos¢ zainstalowania
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dodatkowej pamieci masowej. W tej sekcji wyjasniono, jak zainstalowa¢ dodatkowy dysk twardy w produkcie z
serii AXIS S22.

Uwaga
Postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami, aby doda¢ pamie¢ masowg do odpowiednich produktow AXIS
S22. Instrukcje te sg udostepniane w aktualnym stanie, a Axis Communications AB nie ponosi
odpowiedzialnosci za utrat¢ danych lub btedng konfiguracje wynikajacg z wykonania tych czynnosci. Nalezy
podja¢ standardowe Srodki ostroznosci w celu wykonania kopii zapasowe] krytycznych danych. Ponizsza
procedura powiekszania pamigci masowej nie podlega wsparciu technicznemu Axis.

Uwaga
Aby unikna¢ wytadowan elektrostatycznych w trakcie pracy przy wewng¢trznych komponentach systemu,
najlepiej korzysta¢ z maty antystatycznej i paska antystatycznego.

Gwarancja

Szczegotowe informacje na temat gwarancji sg dostepne na stronie: www.axis.com/support/warranty.

Aby obejrze¢ ten film wideo, przejdz do internetowej wersji dokumentu.

Zdejmowanie ramki

1. Poluzuj dwie Sruby mocujace znajdujgce si¢ po obu stronach ramki.

2. Zdejmij ramke.
Instalowanie dysku twardego

® Nalezy uzywa¢ wyfgcznie dyskow twardych, ktdre zostaty przetestowane i zatwierdzone do uzytku z
serig AXIS S22.

® Podczas instalowania dysku twardego upewnij sig, ze kieszen dysku zostata wsunieta do konca. Gdy
kieszen dysku zostanie zablokowana, ustyszysz klikniecie.

Przed przystapieniem do instalacji dysku twardego upewnij si¢, ze przewod zasilania jest odfgczony.

—_

Zamknij system i upewnij sie, ze zasilanie jest wytgczone.

Odtgcz przewdd zasilania.

Nacisnij przycisk zwalniajacy z przodu kieszeni dysku twardego i otworz uchwyt kieszeni dysku.
Wyciggnij kieszen dysku twardego za pomocg uchwytu.

Wtz dysk twardy do kieszeni.

Przymocuj dysk twardy do kieszeni za pomocg czterech Srub.

W16z kieszen dysku twardego do gniazda dysku i wsun jg tak, aby potgczyta sie z ptytg montazowa.

Zamknij uchwyt kieszeni dysku twardego, aby zablokowa¢ dysk twardy w obecnym potozeniu.

© © N o o s~ L DN

Ponownie zat6z przednig ramke.

10. Uruchom system.
Dodawanie nowej pamigci masowej nagran

1. Utwdrz i sformatuj nowg partycje dysku twardego w systemie Windows.
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1.1. Kliknij przycisk Start i wpisz w pasku wyszukiwania Tworzenie i formatowanie partycji dysku
twardego. Wybierz wynik, aby otworzy¢ narzedzie Zarzadzanie dyskami.

1.2. Kliknij OK w przypadku wyswietlenia wyskakujgcego okienka Initialize Disk (Inicjowanie dysku).
W przeciwnym razie kliknij prawym przyciskiem myszy nowy dysk twardy i wybierz Initialize
Disk (Zainicjuj dysk).

1.3. Kliknij prawym przyciskiem myszy nieprzydzielony obszar na nowo zainicjowanym dysku i
wybierz New Simple Volume (Nowy wolumin prosty).

1.4.  Postepuj zgodnie z instrukcjami kreatora, aby ustawi¢ rozmiar woluminu, przypisac litere dysku i
sformatowac partycje.

1.5. Ukoncz kreatora, aby utworzy¢ nowy wolumin prosty.

2. Dodaj nowa pamie¢ masowg nagrah w oprogramowaniu Axis Camera Station Pro.
2.1.  Otwérz oprogramowanie Axis Camera Station Pro.

2.2. Przejdz do obszaru Storage (Pamigé masowa) > Management (Zarzadzanie).
2.3.  Kliknij Dodaj...
2.4, Wybierz nowo dodany dysk i kliknij OK.
2.5.  Przejdz do obszaru Storage (Pamigé masowa) > Selection (Wybor).
2.6.  Wybierz urzadzenia, z ktorych checesz przenies¢ dane nagran na nowy dysk.
2.7.  Zlisty rozwijane]j Store to (Zapisz w) wybierz nowy dysk i kliknij Apply (Zastosuj).
Wiecej informacji na temat zarzgdzania pamiecig masowg mozna znalez¢ w instrukcji obstugi oprogramowania

Axis Camera Station Pro.

Tworzenie woluminu RAID

Instrukcje dotyczace tworzenia woluminu RAID mozna znalez¢ w internetowej wersji niniejszej instrukcji
obstugi.

Inicjowanie woluminu RAID w systemie Microsoft Windows®

Aby skonfigurowaé¢ nowy wolumin:

1. Kliknij prawym przyciskiem myszy menu Start i wybierz Disk Management (Zarzadzanie dyskami).
2. W wyskakujgcym okienku ,Initialize Disk" (Inicjowanie dysku) wybierz GPT i kliknij OK.

3. Kliknij prawym przyciskiem myszy nieprzydzielony dysk i wybierz New Simple Volume (Nowy wolumin
prosty).
- Postepuj zgodnie z instrukcjami wySwietlanymi przez asystenta instalacji.
Po zakoniczeniu pracy asystenta instalacji w oknie Disk Management (Zarzadzanie dyskami) zostanie

wyswietlony nowy wolumin. Zamknij okno Disk Management (Zarzgdzanie dyskami), aby system magt
korzysta¢ z nowego woluminu.
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Informacje o wbudowanym przetqgczniku

Urzgdzenia z serii AXIS Camera Station S22 Mk Il Appliance Series sg wyposazone w zintegrowany przetgcznik
Power over Ethernet (PoE). Ten wbudowany przetgcznik mozna konfigurowac i mozna nim zarzadzac.

Przefgcznik ma na celu separacje ruchu w sieci, tak aby kamery systemu bezpieczenhstwa i zwigzany z nimi ruch
zarzadzany przez przetgcznik (PoE i porty uplink przetgcznika) nie byty udostepniane innym sieciom.

Zarzadzanie energig w przefgczniku odbywa si¢ zgodnie z nastepujgcymi regutami:
e Kazdy port moze rezerwowac¢ moc zgodnie z klasg PoE podfgczonego zasilanego urzgdzenia. Moc do
portu mozna takze przydzieli¢ recznie.

o Jesli rzeczywisty pobor mocy na danym porcie przekroczy zarezerwowang dla niego moc, port zostanie
wytaczony.

e  (dy rzeczywisty pobor mocy przez wszystkie porty przekroczy catkowitg ilos¢ mocy, jakg moze
dostarczy¢ zasilacz, porty zostang wytgczone. Porty s wowczas wytgczane zgodnie ze swoim
priorytetem, przy czym nizszy numer portu oznacza wyzszy priorytet.

Logowanie do strony zarzgdzania przelqgcznikiem

1. Przejdz do paska menu.
- W przegladarce internetowej wprowadz adres IP przetgcznika. Warto$¢ domysina: 192.168.10.1

- Z poziomu narzedzia AXIS Recorder Toolbox przejdz do obszaru Switch (Przetaeznik) > Open the
switch configuration (Otworz konfiguracje przetgcznika).

2. Zaloguj sie za pomocg swojej nazwy uzytkownika i hasta.
- Nazwa uzytkownika to admin

- Twoje hasto znajduje sie na naklejce umieszczonej na jednostce lub znajdujgcej sie w pudetku w
formie samoprzylepnej naklejki.

Wyloguj sie z poziomu paska menu, aby opusci¢ strong zarzadzania przetgcznikiem.
Uruchomiona konfiguracija

Uruchomiona konfiguracja to zestaw ustawien, ktore obecnie sg aktywne i dziatajg na urzadzeniu sieciowym.
Odzwierciedla ona obecny stan urzgdzenia i sposob jego funkcjonowania w czasie rzeczywistym. Zmiany te nie
s jednak zapisywane w przypadku ponownego uruchomienia urzgdzenia.

Natomiast konfiguracja startowa to zestaw ustawien, ktore sg zapisane w pamieci trwatej urzadzenia.
Konfiguracja ta jest tadowana i stosowana podczas uruchamiania lub ponownego uruchamiania urzadzenia.

Po wprowadzeniu zmian w interfejsie WWW i kliknieciu przycisku Save (Zapisz) zmiany te sg stosowane do
uruchomionej konfiguracji.

Aby zapisa¢ ustawienia w konfiguracji startowej, nalezy uzy¢ ikony Save (Zapisz) w prawym gornym rogu
interfejsu WWW.

Jesli w uruchomionej konfiguracji znajdujg si¢ niezapisane zmiany, ikona miga na zétto.
Informacje ogdlne

Na pasku menu kliknij Overview (Przeglad).

Informacje ogolne

Kategoria Element Opis
Podsumowanie | Aktywne Liczba uzywanych portéw.
portow porty
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Porty Liczba uzywanych portéw obstugujgcych PoE.

korzystajace
z PoE
Zablokowane | Liczba zablokowanych portow.
porty

Pobor pradu Biezace Moc PoE w watach pobierana przez urzadzenia oraz procent
wykorzysta- | wykorzystywanej mocy PoE w stosunku do catkowitej przydzielonej mocy
nie PoE PoE.

Zadana moc | Catkowita moc w watach i procent przydzielony urzadzeniom.

Status portu Aktywne Port jest w uzyciu.

Nieaktywne | Port jest gotowy do uzycia.

Zablokowa- | Port jest zablokowany.
ne

Uwaga
Mozna klikng¢ port, aby wyswietli¢ wigcej informacji na jego temat.

Zarzgdzanie energiq

Na pasku menu kliknij Power management (Zarzadzanie zasilaniem).

Lista portow

Element Opis

Port Numer portu, do ktorego jest podfgczone urzadzenie.

PoE Status PoE. Mozna klikng¢ ikong, aby wtaczy¢ lub wytgczy¢ PoE na danym porcie.

Klasa PoE Klasa PoE podtaczonego urzadzenia.

Priorytet Priorytet przydzielania mocy podtgczonemu urzadzeniu. Domysinie priorytetem jest
numer portu.

Pobor mocy (W) Moc w watach pobierana przez urzadzenie podfgczone do portu.

Zadana moc (W) Moc w watach zgdana przez urzadzenie podfgczone do portu.

E’Vr\i)ydzielona moc Recznie dostosuj moc przydzielong do portu.

Pozycja dostepna tylko w przypadku wybrania metody przydzielania mocy Manual
(Recznie).

Przydziel moc

Moc PoE mozna przydzieli¢ podtgczonym urzadzeniom w nastepujacy sposob:
e Klasa PoE: Przefgcznik przydziela zasilanie PoE w oparciu o klase PoE potgczonego urzadzenia.
®  Manual (Recznie): Mozna recznie dostosowa¢ moc PoE przydzielong do podtaczonego urzadzenia.

® LLDP-MED: Przetacznik komunikuje sie z podtgczonym urzadzeniem i dynamicznie przydziela moc PoE w
zaleznosci od potrzeb.
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Uwaga
Metoda przydzielania mocy LLDP-MED dziata tylko w przypadku kamer z systemem AXIS 0S 9.20 lub
nowszym.

Aby zmieni¢ metode przydziatu mocy:
1. Na stronie zarzadzania energig przetacznika przejdz do pozycji Power management (Zarzadzanie
energia).

2. Wybierz opcje PoE class (Klasa PoE), Manual (Recznie) lub LLDP-MED w obszarze Allocate power
(Przydziel moc).

3. W przypadku wybrania opcji Manual (Rgcznie) mozna zmieni¢ moc przydzielong podfgczonemu
urzadzeniu w kolumnie Power allocated (Przydzielona moc).

4. Jesli chcesz zmienic priorytet podfgczonego urzadzenia, wybierz zadang wartos¢ jego priorytetu.
Priorytet innych urzagdzen zmieni sie w sposéb automatyczny.

W tym przykfadzie catkowity budzet mocy przetgcznika wynosi 135 W. Urzadzenie PoE klasy 4 zgda 30 W mocy,
ale zuzywa tylko 15 W. Urzadzenie PoE klasy 2 zgda 7 W mocy, ale zuzywa tylko 5 W.
Przydzielanie mocy wedtug klasy PoE

POE class 2 { I e—]

[

PoOE class 4 <

by PoE class

1 1 Max power
L | | determined

Reserved power Actual consumption

Moc zadana przez kazde urzadzenie jest okreSlona przez klase PoE. Przetgcznik moze zasila¢ 4 urzadzenia PoE
klasy 4 i 2 urzgdzenia PoE klasy 2. Catkowita zgdana moc wynosi (4 x 30) + (2 x 7) = 134 W. Rzeczywiscie
zuzywana moc wynosi (4 x 15) + (2 x 5) = 70 W. W ten sposob wszystkie podtgczone urzgdzenia maja
zagwarantowang wystarczajgcg moc, a priorytet jest mniej wazny.

Reczne przydzielanie mocy
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POE class 2 1 _\1:
— ]
PoE class 4 < — |
——— QI Max power
determined
- monually
Reserved power Actual consumption

W przypadku urzadzen PoE klasy 4 zgdana moc jest ustawiana recznie na 20 W. Przetgcznik moze zasila¢ 5
urzadzen PoE klasy 4 i 3 urzgdzenia PoE klasy 2. Catkowita zgdana moc wynosi (5 x 20) + (3 x 7) = 121 W.
Rzeczywiscie zuzywana moc wynosi (5 x 15) + (3 x 5) = 90 W. W ten sposdb wszystkie podtgczone urzadzenia
majg zagwarantowang wystarczajgcg moc, a priorytet jest mniej wazny.

Wiaczanie i wytaczanie zasilania PoE

Wiaczanie zasilania PoE na porcie

1. Na pasku menu kliknij Overview (Przeglad).

2. W kolumnie PoE kliknij , aby wiaczy¢ zasilanie PoE na okreslonym porcie.

Whytaczanie zasilania PoE na porcie

1. Na pasku menu kliknij Overview (Przeglad).

2. W kolumnie PoE kliknij «© , aby wyfgczy¢ zasilanie PoE na okre$lonym porcie.

Wtaczanie i wytaczanie zasilania PoE na wszystkich portach

1. Na pasku menu kliknij Power management (Zarzadzanie zasilaniem).

2. Aby wytgczy¢ zasilanie PoE na wszystkich portach, przejdz do menu rozwijanego PoE ports state (Stan
portow PoE) i wybierz Turn off all (Wytacz wszystkie).

3. Aby wtaczyc zasilanie PoE na wszystkich portach, przejdz do menu rozwijanego PoE ports state (Stan
portow PoE) i wybierz Turn on all (Wkgcz wszystkie).

Przeglad sieci
Przeglad sieci zawiera szczegotowe informacje o stanie ruchu sieciowego na kazdym porcie.
Porty PoE

Element Opis

Port Numer portu, do ktorego jest podfgczone urzadzenie.

Urzadzenie Nazwa urzadzenia podtgczonego do portu.

IP address (Adres IP) | Adres IP urzgdzenia podtgczonego do portu.

Adres MAC Adres MAC urzgdzenia podfgczonego do portu.
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Odbidr Biezgca szybkos¢ transmisji danych przychodzacych na porcie, wyrazona w megabitach
na sekunde.

Transmisja Biezaca szybkos¢ transmisji danych wychodzacych na porcie, wyrazona w megabitach
na sekunde.

Pakiety wystane Liczba pakietow danych przestanych przez przetacznik do sieci.

Pakiety odebrane Liczba pakietow danych odebranych przez przetgcznik z sieci.

Pakiety utracone Liczba i procent pakietow danych, ktére nie dotarty do miejsca docelowego z powodu
problemow z siecia.

Blokada Pokazuje, czy port jest zablokowany. Mozna klikng¢ ikong, aby zablokowac lub
odblokowa¢ port.

Blokowanie i odblokowywanie portow

Istnieje mozliwos¢ zablokowania adresu MAC na porcie, tak aby przepuszczany byt tylko ruch pochodzacy z tego
adresu MAC. Zwigksza to bezpieczenstwo i uniemozliwia nieautoryzowanym uzytkownikom np. podtgczenie
laptopa lub innego urzadzenia do sieci bezpieczenstwa.

Blokowanie adresu MAC na porcie

1. Na pasku menu kliknij Network overview (Przeglad sieci).

2. W kolumnie Lock (Blokada) kliknij , aby zablokowa¢ okreslony port.
Odblokowywanie adresu MAC z portu

1. Na pasku menu kliknij Network overview (Przeglad sieci).

2. W kolumnie Lock (Blokada) kliknij © , aby odblokowa¢ okreslony port.

Blokowanie lub odblokowywanie wszystkich portow

1. Na pasku menu kliknij Network overview (Przeglad sieci).

2. Aby zablokowa¢ wszystkie porty, przejdz do menu rozwijanego Lock ports (Zablokuj porty) i wybierz
Lock all (Zablokuj wszystkie).

3. Aby odblokowac¢ wszystkie porty, przejdz do menu rozwijanego Lock ports (Zablokuj porty) i wybierz
Unlock all (Odblokuj wszystkie).

Ustawienia
Konfiguracja ustawien sieciowych

Adres IP przefgcznika mozna zmieni¢. Jednak w wiekszosci instalacji z kamerami zalecamy korzystanie z
ustawien domysinych. Wynika to z faktu, ze sie¢ dozoru zwykle jest odizolowana od innych sieci, na przyktad
firmowe;j sieci lokalnej. W takim przypadku sie¢ dozoru stuzy wytacznie do zarzgdzania urzgdzeniami systemu
dozoru i gromadzenia danych na temat dozoru z oprogramowania do zarzadzania materiatem wizyjnym
zainstalowanego na serwerze.

1. Na pasku menu przejdz do pozycji Settings (Ustawienia) > Network settings (Ustawienia sieci).

2.  Wprowadz typ pofgczenia, adres IP, maske¢ podsieci, brame, podstawowy serwer DNS, dodatkowy serwer
DNS i nazwe hosta.

Uwaga
Domysine ustawienia fabryczne to statyczne pofgczenie IP z adresem 192.168.10.1 i maska podsieci z
adresem 255.255.255.0.

3. Kliknij przycisk Zapisz.
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Konfigurowanie daty i godziny

1. Na pasku menu przejdz do pozycji Settings (Ustawienia) > Date and time (Data i godzina).

2. Wybierz kraj i strefe czasowa.

3. Aby ustawi¢ godzing recznie, wybierz Manual (Recznie) i recznie ustaw godzine.

4. Aby skonfigurowac serwer NTP, wybierz opcje NTP server (Serwer NTP) i wprowadz adres serwera NTP.
Uwaga

Protokot NTP dziatfa tylko wtedy, gdy przetgeznik jest podtgczony do sieci i ma skonfigurowany dostep do
Internetu.

5. Kliknij przycisk Zapisz.
Konfigurowanie serwera DHCP

Przetacznik mozna skonfigurowac tak, aby korzystat z wewnetrznego serwera DHCP w celu przydzielania
adresow IP podtgczonym urzadzeniom. Jesli jest uzywane potaczenie uplink przetgeznika, ktére umozliwia
urzgdzeniom dostep do aplikacji zewnetrznych lub aplikacjom zewnetrznym dostep do urzadzen, nalezy okresli¢
adresy bramy i serwera DNS.

1. Na pasku menu przejdz do pozycji Settings (Ustawienia) > DHCP server (Serwer DHCP).
2. Wybierz Enable DHCP server (Wtacz serwer DHCP).

3. Wprowadz poczatkowy adres IP, koncowy adres IP, maske podsieci, brame, podstawowy serwer DNS,
dodatkowy serwer DNS, dtugos¢ dzierzawy i nazwe domeny.

4. Kliknij przycisk Zapisz.
Konfiguracja SNMP

1. Na pasku menu przejdz do pozycji Settings (Ustawienia) > SNMP.
2.  Wprowadz nazwe serwera, kontakt i lokalizacj¢ uzywane na potrzeby potgczenia SNMP.

3. Jesli chcesz uzywac protokotu SNMPV1 lub SNMPV2c, wybierz SNMPV1 / SNMPV2c i wprowadz
spotecznosc odczytu.

4. Jesli cheesz uzywac protokotu SNMPV3, wybierz SNMPV3 (MD5) oraz wprowadz nazwg uzytkownika i
hasto.

Uwaga
Obecnie obstugujemy tylko uwierzytelnianie MD5 uzywane na potrzeby protokotu SNMP.

5. Kliknij przycisk Zapisz.
Konserwacija

Aktualizowanie oprogramowania sprz¢towego
1. Na pasku menu przejdz do pozycji Maintenance (Konserwacja) > Update firmware (Zaktualizuj
oprogramowanie sprzetowe).

2. Przeciggnij i upusé plik oprogramowania sprzgetowego lub kliknij Browse (Przegladaj) i przejdz do pliku
oprogramowania sprz¢towego.

Kliknij przycisk Upload (Przeslij).
4. Po zaktualizowaniu oprogramowania sprzetowego uruchom ponownie przefgcznik.
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Uruchom ponownie przetacznik

Wazne
Podczas ponownego uruchamiania przetagcznika wszystkie podfgczone urzgdzenia tymczasowo utraca
potaczenie z przetgcznikiem, w tym z zasilaniem PoE.

1. Na pasku menu przejdz do pozycji Maintenance (Konserwacja) > Reboot switch (Uruchom ponownie
przetacznik).

2. Kliknij Reboot (Uruchom ponownie) i Yes (Tak).
3. Gdy po kilku minutach przetgcznik uruchomi sie ponownie, wprowadz nazwe uzytkownika i hasto, aby
sie zalogowac.

Tworzenie kopii zapasowej ustawien przetgcznika

Uwaga
Plik kopii zapasowej zawiera nazw¢ uzytkownika i hasto.

1. Na pasku menu przejdz do pozycji Maintenance (Konserwacja) > Backup and restore (Kopia zapasowa i
przywracanie).

2. Kliknij Create a backup file (Utworz plik kopii zapasowej). Spowoduje to utworzenie pliku kopii
zapasowej w formacie .bin i zapisanie go w folderze Downloads (Pobrane).

Przywracanie ustawien przetacznika

Uwaga
Aby przywroéci¢ ustawienia przetacznika, nalezy wezesniej utworzy¢ plik kopii zapasowe;.

1. Na pasku menu przejdz do pozycji Maintenance (Konserwacja) > Backup and restore (Kopia zapasowa i
przywracanie).

2. Przeciggnij i upusc¢ plik kopii zapasowej lub kliknij Browse (Przegladaj) i przejdz do pliku kopii
zapasowe;.

3. Kliknij przycisk Upload (Przeslij).

Przywrdcenie przetacznika z pliku kopii zapasowej moze potrwac kilka minut. Po przywrdceniu ustawien
przefgcznik zostanie automatycznie uruchomiony ponownie i konieczne bedzie ponowne zalogowanie sig.

Zarzadzaj certyfikatami

1. Na pasku menu przejdz do pozycji Maintenance (Konserwacja) > Manage certificates (Zarzadzaj
certyfikatami).

2. Kliknij - i przejdz do pliku klucza prywatnego.
3. Kliknij - i przejdz do pliku certyfikatu.

4. Kliknij - i przejdz do pliku pakietu CA.
5. Kliknij przycisk Zapisz.

6. Uruchom ponownie przetgcznik.
Zmien hasto

Domysline hasto przetgcznika mozna zmieni¢ na wtasne.

Wazne
Koniecznie wybierz hasto, ktdre bedziesz w stanie zapamigtaé. Jesli zapomnisz hasta, zobacz , aby przywrécic¢
hasto domysine.
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1. Na pasku menu przejdz do pozycji Maintenance (Konserwacja) > Change password (Zmien hasto).
2.  Wprowadz biezgce hasto i nowe hasto zgodnie z wymaganiami.

3. Kliknij przycisk Zapisz.
Konfigurowanie ustawien sieci WWW

1. Na pasku menu przejdz do pozycji Maintenance (Konserwacja) > Web settings (Ustawienia Internetu).
2. Wprowadz numer portu.

Uwaga
e Jesli zdecydujesz sie zmieni¢ numer portu, koniecznie zapisz nowy numer. Jesli zapomnisz nowego
numeru portu, zobacz , aby przywrdci¢ domysiny numer portu.

e  Zalecamy niewytgczanie protokotu HTTPS.
Przywro¢ domysine ustawienia fabryczne

Przytrzymaj przycisk resetowania przez pie¢ sekund, aby przywroci¢ domysine ustawienia fabryczne
przefgcznika.

Przetagcznik mozna réwniez zresetowa¢ za pomocg interfejsu WWW:

1. Na pasku menu przejdz do pozycji Maintenance (Konserwacja) > Reset to factory default settings
(Przywrd¢ ustawienia fabryczne).

2. Kliknij Reset (Resetuj) i Yes (Tak).

Po wykonaniu resetu przetgcznik uruchomi sie ponownie w sposéb automatyczny.
Dzienniki

Na pasku menu kliknij Logs (Dzienniki), aby wyswietli¢ liste dziennikdw. Kliknij tytut kolumny, aby posortowaé
liste w kolejnosci alfabetyczne;.

Element Opis

Time (Godzina) Data i godzina wystgpienia zdarzenia z dziennika.

Poziom Poziom istotnosci wyswietlany w postaci ikony ostrzezenia.
Uzytkownik Uzytkownik, ktory zainicjowat zdarzenie dziennika.

IP address (Adres IP) Adres IP uzytkownika, ktory zainicjowat zdarzenie dziennika.

Serwis Ustuga, ktdrej dotyczy zdarzenie dziennika. Mozliwe wartosci to desktop (komputer),
network (sie¢), system, ntpd, storage (pamie¢ masowa), dhcp itp.

Zdarzenie Opis zdarzenia z dziennika.

Tworzenie raportow przetgcznika

Na stronie dziennika kliknij Export (Eksportuj), aby utworzy¢ plik tekstowy zawierajgcy informacje o
przetgczniku, w tym wpisy dziennika ze strony dziennika.
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Specyfikacje
Przeglad produktow
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Zfgcze zasilania

Przycisk resetowania przetqcznika

Port 1 GbE Ethernet — zfqcze uplink serwera

Porty 1 GbE PoE Ethernet

Port 1 GbE Ethernet — ztqcze uplink przetgcznika (SFP)
Port 1 GbE Ethernet — ztqcze uplink przetgcznika (RJ45)
Przycisk resetowania serwera

Porty USB 2.0

Porty HDMI

10 Przycisk zasilania

11 Wskaznik LED zasilania

12 Wskaznik LED aktywnosci dysku twardego

13 Uniwersalne ztgcze audio

14 Porty USB 3.2

15 Wskaznik LED stanu portow PoE Ethernet

16 Wskaznik LED aktywnosci dysku twardego

17 Wskaznik LED stanu dysku twardego

O©CWONDODORANWN =

Wskazniki LED

Przednie diody LED
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Przycisk zasilania

Wskaznik LED zasilania

Wskazanie

Niewcisniety Wit. Komputer i przetacznik sg wytgczone
Bursztynowy Komputer jest wigczony, a przetgcznik
wytgczony
Miga na bursztynowo Komputer jest wtgczony, a przetgcznik
uruchamia sie
Zielony Komputer jest wigczony, a przefgcznik zakonczyt
uruchamianie
Wecisniety Do 0 sekund Witgcza zarowno przetacznik, jak i komputer,

jesli sg wytgczone

Dopoki nie zacznie migac
na bursztynowo (3
sekundy)

Przetacznik inicjuje fagodne wytgczenie

Dopoki nie zacznie migac
na czerwono (6 sekund)

Komputer i przetacznik inicjuja fagodne
wytgczenie

Dopdki nie zacznie Swieci¢
na czerwono Swiattem
statym (9 sekund)

Komputer inicjuje nagte wytgczenie, przetgcznik
inicjuje fagodne wytgczenie

Wskaznik LED

Kolor

Wskazanie

Dysk twardy Miga na zielono Aktywnos¢ dysku twardego
Czerwony Mozliwa awaria dysku twardego
Stan portu PoE Ethernet Zielony Stan f3cza
Bursztynowy Zasilane urzadzenie, brak stanu f3cza
Czerwony Przekroczenie budzetu PoE
Stan dysku twardego Zielony Dysk twardy obecny
Czerwony Mozliwa awaria dysku twardego
Tylne wskazniki LED
S_zyt?koéc' sieci i aktywnos¢ Kolor Wskazanie
sieciowa
Prawy wskaznik LED Bursztynowy 10/100 Mbit/s
Zielony 1000 Mbit/s
Lewy wskaznik LED Zielony Potgczenie PoE OK
Czerwony Przekroczenie budzetu PoE
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Resetowanie serwera
Serwer mozna zresetowa¢ za pomocg przycisku resetowania serwera. Zresetowanie serwera potrwa ponad
godzing.

1. Whytacz urzadzenie.

2. Nacisénij i przytrzymaj przycisk resetowania serwera przez 5 sekund. Zostanie uruchomione Srodowisko
Windows® RE.

3. Wybierz Troubleshoot (Rozwigzywanie probleméw).
4. Wybierz Reset your PC (Resetuj komputer).

5. Wybierz Keep my files (Zachowaj moje pliki) lub Remove everything (Usun wszystko). Jesli wybierzesz
Keep my files (Zachowaj moje pliki), musisz poda¢ poswiadczenia administratora.

6. Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie.

7. Serwer uruchomi sie ponownie i rozpocznie procedure przywracania domysinych ustawien fabrycznych
systemu Windows®.

Aby obejrze¢ ten film wideo, przejdz do internetowej wersji dokumentu.

Przywracanie domysinych ustawien fabrycznych serwera
Przeprowadzanie operacji odzyskiwania systemu

Jesli wystapi catkowita awaria systemu, do odtworzenia systemu Windows® nalezy uzy¢ obrazu odzyskiwania. W
celu pobrania zestawu AXIS Network Video Recorder Recovery Kit nalezy skontaktowa¢ sie ze wsparciem
technicznym Axis i poda¢ numer seryjny urzadzenia.

1. Pobierz zestaw AXIS Network Video Recorder Recovery Kit i narzedzie AXIS Network Video Recorder
Recovery: ISO to USB Tool.

2. W16z dysk USB do komputera.
- Uzyj dysku USB o pojemnosci minimum 16 GB.

- Nastagpi sformatowanie dysku USB i usunigecie wszystkich zapisanych na nim danych.

3. Uruchom narzgdzie AXIS Network Video Recorder Recovery: ISO to USB Tool i postepuj zgodnie z
instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.
Zapisywanie danych na dysku USB trwa 10-15 minut. Nie wyjmuj napedu USB, az proces zostanie
zakonczony.

4. Po zakonczeniu pracy przez narzgdzie AXIS Network Video Recorder Recovery: ISO to USB Tool podtgcz
dysk USB do urzadzenia.

Uruchom urzadzenie.
Po wysSwietleniu ekranu powitalnego Axis nacisnij klawisz F12.
Kliknij UEFI: USB Drive (UEFI: dysk USB).

Przejdz do dysku USB i nacisnij klawisz ENTER. System zostanie uruchomiony w zestawie AXIS Network
Video Recorder Recovery Kit.

© N o«

9. Kliknij Reinstall Operating System (Zainstaluj ponownie system operacyjny).
Odzyskiwanie trwa 10-15 minut. Szczegotowe instrukcje znajdziesz w pliku do pobrania do zestawu do
odzyskiwania danych.

34



AXIS Camera Station 2216 Mk II Appliance

Rozwigzywanie problemow z oprogramowaniem AXIS Camera Station Pro

Aby uzyska¢ informacje dotyczgce sposobu rozwigzywania problemoéw z oprogramowaniem AXIS Camera Station
Pro, przejdz do Instrukcji obstugi oprogramowania AXIS Camera Station Pro.

35


https://help.axis.com/axis-camera-station-pro

AXIS Camera Station $S2216 Mk II Appliance

Potrzebujesz wiecej pomocy?

Przydatne igcza

® nstrukcja obsfugi uzytkownika oprogramowania AXIS Camera Station Pro
e Zaloguj sie do AXIS Secure Remote Access

® (o ma sie znaleZ¢ na biafej liscie oprogramowania antywirusowego po zainstalowaniu programu AXIS
Camera Station

Kontakt z pomocq technicznqg

Aby uzyska¢ pomoc, przejdz na strone axis.com/support.
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https://help.axis.com/axis-camera-station-pro
https://help.axis.com/axis-camera-station-pro#sign-in-to-axis-secure-remote-access
https://www.axis.com/support/faq/FAQ116307
https://www.axis.com/support/faq/FAQ116307
https://www.axis.com/support
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